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VERORDENING (EG) Nr. 1929/97 VAN DE COMMISSIE
van 2 oktober 1997

betreffende de afgifte van invoercertificaten voor rijst van GN-code 1006, van
oorsprong uit de landen en gebieden overzee , in het kader van de bij
Verordening (EG) nr. 1036/97 van de Raad vastgestelde vrijwaringsmaatregelen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

het bij Verordening (EG) nr. 1036/97 geopende tariefcon­
tingent mogen worden ingevoerd uit „andere LGO" zijn
opgebruikt; dat bijgevolg de mogelijkheid om op grond
van voornoemde verordening certificaten aan te vragen ,
voor dit gebied van oorsprong moet worden geschorst,Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese

Gemeenschap,

Gelet op Besluit 91 /482/EEG van de Raad van 25 juli
1991 betreffende de associatie van de landen en gebieden
overzee met de Europese Economische Gemeenschap ('),

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Gelet op Verordening (EG) nr. 1036/97 van de Raad van 2
juni 1997 tot vaststelling van vrijwaringsmaatregelen ten
aanzien van de invoer van rijst van oorsprong uit de
landen en gebieden overzee (LGO) (2), en met name op
artikel 4, lid 3 ,

Artikel 1

De in het kader van de bij Verordening (EG) nr. 1036/97
vastgestelde regeling aangevraagde invoercertificaten voor
rijst en breukrijst van GN-code 1006 worden afgegeven
voor de in de aanvragen vermelde hoeveelheden nadat
daarop het volgende verminderingspercentage is toege­
past :

— 47,8285 % voor de op 24 september 1997 ingediende
aanvragen met als gebied van oorsprong „andere
LGO" als bedoeld in artikel 1 , onder b), van voor­
noemde verordening.

Artikel 2

Voor aanvragen om invoercertificaten voor rijst en
breukrijst van GN-code 1006 die op of na 25 september
1997 zijn ingediend met als gebied van oorsprong „andere
LGO" als bedoeld in artikel 1 , onder b), van Verordening
(EG) nr. 1036/97, worden geen invoercertificaten afge­
geven in het kader van het tariefcontingent.

Overwegende dat bij Verordening (EG) nr. 1036/97 vrij­
waringsmaatregelen zijn vastgesteld ten aanzien van de
invoer van rijst van oorsprong uit de landen en gebieden
overzee, hierna „LGO" te noemen; dat deze maatregelen
de invoer met vrijstelling van douanerechten garanderen
voor een tariefcontingent dat over verschillende nader
bepaalde gebieden van oorsprong is verdeeld; dat in het
kader van deze maatregelen de certificaataanvragen per
dag, per marktdeelnemer en per gebied van oorsprong
worden behandeld; dat, om te voorkomen dat het tarief­
contingent wordt overschreden , in artikel 4, lid 3 , van
voornoemde verordening is bepaald dat, indien de
gevraagde hoeveelheden de voor een of meer contin­
genten beschikbare hoeveelheden overschrijden , de
Commissie een uniform verminderingspercentage vast­
stelt dat wordt toegepast op alle hoeveelheden waarvoor
op de dag van overschrijding aanvragen zijn ingediend;

Overwegende dat met de op 24 september 1997 aange­
vraagde hoeveelheden de voor de oorsprong „andere
LGO" beschikbare hoeveelheden worden overschreden;
dat derhalve artikel 4, lid 3 , van Verordening (EG) nr.
1036/97 moet worden toegepast voor de op die datum
voor bovengenoemd gebied van oorsprong ingediende
aanvragen en dat de niet-gehonoreerde en de na die
datum voor het betrokken gebied van oorsprong inge­
diende aanvragen moeten worden afgewezen;

Overwegende dat de hoeveelheden die voor de periode
van 1 mei tot en met 30 november 1997 in het kader van

Artikel 3

De mogelijkheid om voor de oorsprong „andere LGO" als
bedoeld in artikel 1 , onder b), van Verordening (EG) nr.
1036/97, invoercertificaten aan te vragen voor rijst en
breukrijst van GN-code 1006, wordt tot en met 30
november 1997 geschorst .

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

(') PB L 263 van 19 . 9 . 1991 , blz . 1 .
O PB L 151 van 10 . 6 . 1997, blz . 8 .



3 . 10 . 97 [ NL I Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 271 / 13

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke lidstaat .

Gedaan te Brussel , 2 oktober 1997 .

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie


